EUROOPAN PARLAMENTTI

*

2004 LR 2009

Istuntoasiakirja

LOPULLINEN
A6-0260/2006
20.7.2006

Euroopan luonnon-, kulttuuri- ja arkkitehtuuriperinnon suojelusta maaseutu- ja

saarialueilla

(2006/2050(INT))

Kulttuuri- ja koulutusvaliokunta

Esittelijd: Nikolaos Sifunakis

RR\625546FI.doc PE 371.994v02-00

FI Fl



PR_INI

SISALTO
Sivu
EUROOPAN PARLAMENTIN PAATOSLAUSELMAESITYS ..ot 3
PERUSTELUT ..ottt ettt et e ettt e st e e st e e st e e e sabeeeateesnneesnnnes 8
ASTAN KASITTELY ..ottt ettt aeans 13
PE 371.994v02-00 2/13 RR\625546F]1.doc

Fl



EUROOPAN PARLAMENTIN PAATOSLAUSELMAESITYS

Euroopan luonnon-, kulttuuri- ja arkkitehtuuriperinnon suojelusta maaseutu- ja
saarialueilla(2006/2050(INT))

Euroopan parlamentti, joka

ottaa huomioon EY:n perustamissopimuksen 151 artiklan,

ottaa huomioon Unescon 16. marraskuuta 1972 hyviksymaén yleissopimuksen maailman
kulttuuri- ja luonnonperinnon suojelemisesta,

ottaa huomioon Euroopan neuvoston 3. lokakuuta 1985 hyviksymin yleissopimuksen
Euroopan rakennustaiteellisen perinnon suojelusta (Granada),

ottaa huomioon Euroopan neuvoston 16. tammikuuta 1992 hyviksymin yleissopimuksen
arkeologisen perinnon suojelusta (Valletta),

ottaa huomioon Euroopan neuvoston 20. lokakuuta 2000 hyviksymén yleissopimuksen
maiseman suojelusta (Firenze),

ottaa huomioon Euroopan neuvoston 27. lokakuuta 2005 hyvéiksymén
puiteyleissopimuksen kulttuuriperinnén arvosta yhteiskunnalle(Faro),

ottaa huomioon 13. toukokuuta 1974! Euroopan kulttuuriperinnén suojelemisesta,

14. syyskuuta 19822 Euroopan rakennustaiteellisen ja arkeologisen perinnon
suojelemisesta, 28. lokakuuta 19883 yhteison rakennustaiteellisen ja arkeologisen
perinnon sdilyttdmisestd, 12. helmikuuta 19934 rakennusperinnén sdilyttimisesti ja
kulttuuriomaisuuden suojelemisesta ja 16. tammikuuta 2001° maailman kulttuuri- ja
luonnonperinnén suojelemista koskevan yleissopimuksen taytdntéonpanosta Euroopan
unionin jasenvaltioissa antamansa paétdslauselmat,

ottaa huomioon Kulttuuri 2000 -ohjelman perustamisesta 14 pdiviana helmikuuta 2000
tehdyn Euroopan parlamentin ja neuvoston paatoksen N:o 508/2000/EY®,

ottaa huomioon ensimmadisessé késittelysséd 25. lokakuuta 2005 hyviaksyméansi kannan
ehdotuksesta Euroopan parlamentin ja neuvoston paitokseksi 2006/.../EY Kulttuuri 2007
-ohjelman perustamisesta (2007-2013)7,

ottaa huomioon tydjirjestyksen 45 artiklan,

ottaa huomioon kulttuuri- ja koulutusvaliokunnan mietinnén (A6-0260/2006),

"EYVL C 62, 30.5.1974, s. 5.

2EYVL C 267, 11.10.1982, 5. 25.
3EYVL C 309, 5.12.1988, 423.
*EYVL C 72, 15.3.1993, s. 160.
SEYVL C 262, 18.9.2001, s. 48.
SEYVL L 63, 10.3.2000, s. 1.

7 Hyviksytyt tekstit, P6_ TA(2005)0397.
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. ottaa huomioon, ettd kulttuuriperinté on merkittdva osa Euroopan kansojen identiteettid ja

historiallista kehitysti,

. ottaa huomioon, ettd kulttuuriperinto siséltidi aineelliset ja henkiset ainekset ja ettd siti

rikastetaan jatkuvasti kunkin sukupolven antaessa luovan panoksensa kulttuuriin omalla
tavallaan,

. ottaa huomioon, ettd kulttuuriperintd siséltdd seka arkkitehtuuri- ettd luonnonperinnon,

johon ihminen on jattdnyt merkkinsa ajallisesti ja paikallisesti,

. ottaa huomioon, ettd Euroopan unioni on paneutunut kulttuurisen monimuotoisuuden

edistimiseen ja turvaamiseen, eldiménlaadun parantamiseen sekd ympériston
suojelemiseen,

. ottaa huomioon, ettd kulttuuriperinnon useiden elementtien séilyttdminen luo pohjan

sosiaalisen ja taloudellisen kehityksen jatkumiselle edistden ndin ympériston suojelua,
tyOllistymismahdollisuuksia ja Euroopan yhdentymista,

ottaa huomioon kulttuuriperinndn erityisen merkityksen maaseudulle, joka karsii
autioitumisesta, vdeston vihenemisesti ja taloudellisesta ndivettymisestd, vaikka maaseutu
muodostaa 90 prosenttia Euroopan pinta-alasta,

. ottaa huomioon, ettd Euroopan saarialueet, ennen kaikkea pienet saaret, ovat pitkélti

sdilyttdneet ominaispiirteensd muuttumattomina ja ettd niiden merkittavaa
kulttuuriperintdd on tuettava, suojeltava ja kohennettava erityisesti,

. ottaa huomioon, ettd on tirkeéd sdilyttda ja kehittdd muistomerkkiarkkitehtuurin ohella

myds muita kulttuuriluomuksia, jotka muodostavat ja mahdollistavat nykyajan EU:n
asukkaille sopivat elinolot,

ottaa huomioon, ettd Euroopan kulttuuriperinté on kokonaisuudessaan ja riippumatta
eurooppalaisesta, kansallisesta tai paikallisesta ulottuvuudestaan perustavanlaatuisen
tarked Euroopan kansalaisille,

kehottaa neuvostoa tunnustamaan selkeésti kulttuuriperinnén merkityksen Euroopan
yhdentymiselle, kun on kyse eurooppalaisesta identiteetistd ja kansallisuudesta, kestdvasti
taloudellisesta ja sosiaalisesta kehityksestd, kulttuurienvélisestd vuoropuhelusta ja
kulttuurisesta monimuotoisuudesta;

kehottaa komissiota lainsdddéntoaloitteita laatiessaan panemaan tehokkaasti tdytantdon
EY:n perustamissopimuksen 151 artiklan 4 kohdan kulttuuria koskevan horisontaalisen
méadrdyksen ja selvittdméédn perinpohjaisesti ehdotetun lainsddddnnon vaikutuksia
kulttuurille ja kulttuuriperinnélle, jotta kulttuuriperintdd edistdavit toimet sisdllytettdisiin
kaikkiin Euroopan unionin toimintalinjoihin;

katsoo, ettd kulttuuriperint6d on pidettiva jakamattomana kokonaisuutena, joka edellyttda
yhteisiin suojelutoimiin ryhtymista;
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4. korostaa, ettd kestdva kehitys edellyttdd kulttuuri-, luonnon- ja arkkitehtuuriymparist6d
koskevaa integroitua 1dhestymistapaa seké kaupungeissa ettd maaseudulla, mutta
painottaa, ettd Euroopan maaseudun kulttuuriperinnén ulottuvuuteen on kiinnitettava
erityistd huomiota;

5. painottaa niin ikdédn, ettd on huolehdittava erityisesti Euroopan saarialueiden luonnon-,
arkkitehtuuri- ja kulttuuriperinnon suojelusta ja kohentamisesta;

6. katsoo, ettd maaseudulla ja saarialueilla toteutettavissa toimissa on otettava huomioon
seuraavat periaatteet:

— vieston ja ympdiriston vilinen kestidvi tasapaino
— perinteistd maaseutua koskeva integroitu toimintatapa

— paikallisvédeston osallistuminen toimintalinjojen laatimiseen ja tdytdntdonpanoon ja
sen kantojen ja keskusviranomaisten paédtdsten yhdenmukaistaminen

— jatkuva vuoropuhelu sosiaalisten, yksityisten ja vapaaehtoisten organisaatioiden
kanssa, jotka toimivat aktiivisesti kulttuuriperinnon parissa;

7. kehottaa Euroopan unionia, jisenvaltioita, paikallisviranomaisia ja kulttuurin alalla
toimivia kansalaisjérjest6jd ryhtyméén toimiin Euroopan kulttuuriperinndn suojelemiseksi
ja kehittdmiseksi painottaen erityisesti pienten perinteisten asutuskeskusten sdilyttdmista,
kohentamista ja kehittimistd sekd tiedottamaan suurta yleisod asian tarkeydestd;

8. katsoo, ettd tdmin erityisalan edistimisessa on otettava huomioon toissijaisuusperiaatetta
unohtamatta muun muassa seuraavat seikat:

— maaseudun perinnén jéarjestelmallinen tutkimus

— soveltuvan lainsddadéntokehyksen laatiminen kyseisen perinnon suojelemiseksi
sisdltden kannustimia perinteisten rakennusten ja asutuskeskusten sdilyttdmiseksi sekd
toimenpiteitd, joilla varmistetaan, ettd uudet rakennukset sopivat yhteen ldhistolla
olevien historiallisten rakennusten ja paikallisen arkkitehtuurin kanssa,

— taloudellinen tuki paikallisten muistomerkkien entistimistd ja perinteisten
maatalouskiyténtdjen jatkamista varten

— siitd huolehtiminen, ettd perinteisten asutuskeskusten kohentamistoimet ovat
kokonaisvaltaisia ja tdhtddvéat alkuperdisten rakennustaiteellisten muotojen
palauttamiseen, mihin sisdltyy nykyaikaisten materiaalien asianmukainen kaytto ja
nykyaikaisten rakenteiden yhdistdminen perinteisiin rakenteisiin vahingoittamatta
kuitenkaan niiden ominaispiirteitd,

— paikallisen osaamisen ja perinteisten ammattien sdilyttdminen;

9. kehottaa jdsenvaltioita tarjoamaan tarvittaessa kannustimia sellaisten rakennusten
purkamiseen tai muuttamiseen, jotka ovat ristiriidassa sijaintikuntansa tai -seutunsa
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

erityisen arkkitehtonisen luonteen kanssa tai ympérdivian luonnon tai rakennusten kanssa,
tai jotka huonontavat niiden laatua;

kehottaa jasenvaltioita edistimiin yhteisty0ssd komission kanssa kulttuuriperintonsa
suojelua ja sdilyttamistd rakennerahastojen avulla sekd kdynnissd olevien
yhteisoaloitteiden Leader+, Urban II ja Interreg III kautta, jotka sisdllytetdén seuraavalla
rahoituskaudella (2007—2013) uusiin rahoitusvilineisiin poliittisen koheesion ja yhteisen
maatalouspolitiikan kautta;

kehottaa jdsenvaltioita pitdiméaén mielessd, ettd taloudellisia kannustimia koskeviin
strategioihin on siséllyttdva keskus- ja paikallisviranomaisten sekd muiden paikallisten
elinten ja toimielinten vilinen koordinointi (unohtamatta seikkaa, ettd useat
perintdluetteloon kuuluvat kohteet ovat uskonnollisia) pyrittdessd suojelemaan ja
parantamaan kyseisten seutujen luonnon- ja kulttuuriympéristod;

kehottaa jdsenvaltioita rohkaisemaan ja edistiméén vaihtoehtoisen kestdvin matkailun
kehittamisti asettaen etusijalle pienet perinteiset asutuskeskukset yhteison
rahoitusvélineiden, kuten Euroopan aluekehitysrahaston, Euroopan maaseudun
kehittdmisen maatalousrahaston ja Euroopan kalatalousrahaston tuella;

kehottaa komissiota edistiméin nykyisten yhteison ohjelmien, kuten kilpailukyvyn ja
innovoinnin puiteohjelman puitteissa toimenpiteitd késityd- ja ammattitoiminnan,
erityisesti katoamisvaarassa olevien ja arkkitehtonisen perinnén asianmukaisen
kunnostamisen ja sdilyttimisen kannalta tarpeellisten toimintojen tukemiseksi;

kehottaa komissiota ja jdsenvaltioita kannustamaan tilan kdyttdon ja hallintaan,
arkkitehtuuriin, rakennusten restaurointiin ja kunnostamiseen sekd muihin niiden kaltaisiin
toimiin erikoistuneiden ammattilaisten kouluttamiseen, jotta kulttuuriperinnén
erityispiirteet voitaisiin séilyttdd tekemilld kohteista samalla nykyaikaisten tarpeiden
mukaisia; kehottaa lisdksi ryhtymiin toimenpiteisiin kisityoldisten ja perinteisten
materiaalien toimittajien kouluttamiseksi sekd kyseisten materiaalien jatkuvaa kiyttoa
koskevien menetelmien valikoimiseksi;

kehottaa komissiota tukemaan seitseméinnen tutkimuksen, teknologian kehittamisen ja
demonstroinnin puiteohjelman (2007-2013) puitteissa ponnisteluja kulttuuriperinnén
sdilyttdmiseen tdhtddvien uusien tyovilineiden, tekniikkojen ja menetelmien
kehittdmiseksi;

vaatii komissiota ja jisenvaltioita huolehtimaan siitd, ettd yhteison varoilla ei tueta
hankkeita, jotka todistetusti johtavat kulttuuriperinnén huomattavien osien tuhoutumiseen;

kehottaa komissiota hyviksymaéén toimenpiteitd saatavuuden helpottamiseksi ja pienten
yritysten, perinteisten kisityoldisammattien ja elinkeinojen seka paikallisten perinteiden ja
tapojen edistdmiseksi, jdsenvaltioissa olevien kylien ja kuntien tukemiseksi itsendisesti
laajan kampanjan avulla, jotta paikallistalouden kehitysté voitaisiin voimakkaasti edistia
ja pysdyttdd maaseudun autioituminen;

kehottaa komissiota jarjestimiin kansainvélisid konferensseja ja kokouksia kokemusten
jakamiseksi ja vaihtamiseksi;
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19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

kehottaa komissiota tarjoamaan, osana Kulttuuri-ohjelman (2007-2013) monivuotisia
yhteistydsuunnitelmia, eri jdsenvaltioista tulevien kumppanien jarjestoverkostolle
mahdollisuuden toteuttaa monivuotisia suunnitelmia, joiden avulla voidaan tuoda esiin
taydellisesti kunnostettuja perinteisid, mahdollisesti alle 1 000 asukkaan asutuskeskuksia;

katsoo, ettd tillaisilla suunnitelmilla voitaisiin huolehtia sellaisten kulttuurialan toimien
toteuttamisesta, joiden tavoitteena on kyseisten asutuskeskusten kulttuuriperinnén
kohentaminen ja tulevaisuuden tavoitteena Euroopan perinteisten asutuskeskusten vélisen
yhteistyon lisdéminen ja mahdollisuuksien tarjoaminen alueiden kulttuuristen
erityispiirteiden korostamiseksi niiden eurooppalaisen ulottuvuuden ohella;

toivoo, ettd tulevilla toimenpiteilld suosittaisiin pienid, perinteisid asutuskeskuksia
kulttuuripadkaupunkien tapaan;

katsoo, ettd "Euroopan unionin kulttuuriperintdpalkinto”, jota "Europa Nostra" hallinnoi,
on merkittdva toimi, jota on jatkettava my0s tulevaisuudessa; katsoo, ettd timén palkinnon
yhteyteen ja laajempaan kontekstiin on luotava uusi luokka perinteisen asutuskeskuksen
parhaalle kokonaisvaltaiselle kohentamishankkeelle myonnettéville palkinnolle, jotta
kannustetaan jatkamaan kohentamisponnisteluja asutuskeskuksissa, jotka ovat sdilyttineet
kokonaisuudessaan tai suurimman osan perinteisistd asutukseen liittyvista
arkkitehtonisista erityispiirteistéén;

panee tyytyviisend merkille neuvostossa hiljattain tehdyn ehdotuksen Euroopan
kulttuuriperintluettelon laatimisesta ja kehottaa komissiota tukemaan sité; katsoo, ettad
tissd yhteydessi olisi kiinnitettdva erityistd huomiota maaseutu- ja saarialueiden
paikalliseen kulttuuriperintodn ottaen huomioon myds kulttuuriperintdon liittyvat
abstraktit ndkokohdat; katsoo, ettd myos ehdokasvaltioita on pyydettidvéa osallistumaan
hankkeeseen;

kehottaa neuvostoa ja komissiota edistiméédn "Euroopan kulttuuriperinnén teemavuoden"
perustamista, jonka tavoitteena on Euroopan kansalaisten tietojen lisidminen
kulttuuriperintonsd kohentamisen merkityksestd, edellyttden soveltuvia toimia;

kehottaa komissiota ja jdsenvaltioita toimimaan yhteistydssd Euroopan neuvoston kanssa,
jotta osana Euroopan rakennusperintopédivid (Journées européennes du patrimoine)
vahvistetaan ulottuvuutta, joka tdahtéd perinteisten asutuskeskusten ja maaseudun ja
saarialueiden arkkitehtuuriperinnon kohentamiseen, jotta Euroopan kansalaiset
sisdistdisivdt paremmin muun muassa pysyvastd kulttuuriperinndsti ja muistomerkeisté
heijastuvien paikallisten ja alueellisten kulttuuri-identiteettien arvon;

kehottaa puhemiestd vilittimain timén padtdslauselman neuvostolle, komissiolle,
jasenvaltioiden hallituksille ja parlamenteille sekd Euroopan neuvostolle.
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PERUSTELUT

1. Kohti kulttuuriperintoi koskevaa Euroopan unionin kokonaisvaltaista strategiaa

Euroopan unioni onnistuu saavuttamaan yhteisen eurooppalaisen identiteetin tavoitteen
silloin, kun sen kansalaiset vakuuttuvat siitd, ettd heilld on yhteinen kulttuuri. Tésta syysta
Euroopan unionin toimintalinjoissa on vilttiméatontd asettaa etusijalle yhteisen kulttuuri-,
luonnon- ja arkkitehtuuriperinnén tunnustaminen ja sen sdilyttdminen seuraaville sukupolville
yhteisend osana menneisyyttd ja innoittajana tulevaisuutta varten.

Kulttuuriperinnén sdilyttdminen ja kehittiminen on katsottava erottamattomaksi osaksi EU:n
yleisid tavoitteita siten, kun ne on kuvattu EY:n perustamissopimuksen 2 artiklassa.

Lisdksi EU:n on luotava kulttuuriperintdd koskeva kokonaisvaltainen ldhestymistapa, jossa
kulttuuriperintdd edistivit toimet sisdllytetddn kaikkiin toimintalinjoihin.

EY:n perustamissopimuksen 151 artiklan 4 kohdassa edellytetdén, ettd "yhteiso ottaa
kulttuuriin liittyvdt ndkokohdat huomioon muiden timdn sopimuksen mddrdysten mukaisessa
toiminnassaan, erityisesti kulttuuriensa monimuotoisuuden vaalimiseksi ja edistimiseksi"
asettaen kulttuurin siten horisontaaliseen asemaan, joka ldpédisee yhteison kaikki
toimintalinjat. Tdma on tirkedd ennen kaikkea kulttuuriperinndn tapauksessa, joka on
ominaislaatunsa vuoksi otettava huomioon maatalous-, alue- ja ymparistopolitiikassa sekd
tutkimuksessa, koulutuksessa ja muissa yhteison politiikoissa.

Tédmai perustamissopimuksen horisontaalinen méirdys on avainasemassa, kun on kyse EU:n
toimielinten tehokkaasta panoksesta kulttuuriperinnén suojelemiseen ja sailyttdmiseen.

Tastd nakokulmasta katsottuna laadittaessa Euroopan komission lainsdddéntoaloitteita
komission asiasta vastaavan koulutuksen ja kulttuurin pddosaston on kiinnitettdva aiempaa
enemmaén huomiota ehdotetun lainsdadannon kulttuuriin ja kulttuuriperint66n kohdistuvien
vaikutusten selvittimiseen, jotta kulttuurin horisontaalinen ulottuvuus pannaan
asianmukaisesti tdytdntoon EU:n toimintalinjoissa.

2. Maaseudun ja saarialueiden kulttuuriperinnén tunnustaminen

Mietinnén tavoitteena on korostaa Euroopan luonnon-, kulttuuri- ja arkkitehtuuriperinnén
erityislaatuisuutta ja merkitystd ja ottaa huomioon, ettd tima perintd voi hyodyttaa
yhteiskuntaa, ympéristod, taloutta, tyollisyyttd ja Euroopan yhdentymistd monin eri tavoin.

Tarkemmin sanottuna mietinndssa pyritdin painottamaan haasteita niille kulttuuriperinnén
osa-alueille, joita ei tunneta kovin hyvin ja jotka sen vuoksi tarvitsevat erityistd suojelua,
nimittdin Euroopan maaseudun ja saarialueiden kulttuuriperinnélle, ja korostetaan ennen
kaikkea pienten perinteisten asutuskeskusten séilyttdmista.

Maaseutualueet kattavat noin 90 prosenttia laajentuneen EU:n maa-alasta ja muodostavat

luonnon ja kulttuurisen pddoman arvokkaan varannon. Lisdksi maaseudun erityispiirteet ja
tarpeet eivit heijastu riittdvésti moniin maaseutua koskeviin polititkkoihin. Kaupunkien nopea
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laajeneminen on vaikuttanut talouden lisdksi ymparistoon, yhteiskunnalliseen ja kulttuuriseen
dynamiikkaan sekd maaseudun kulttuuriperintdon, joka muodostaa suuren osan
eurooppalaisesta kollektiivisesta muistista ja luovuuden lédhteen.

Nykyéadn on vallalla suuntaus keskittdd toimet sinne, missa kulttuuriperintd heréttié eniten
mielenkiintoa: hienoimpiin muistomerkkeihin, vanhoihin ja parhaimmin sdilyneisiin
kaupunkeihin sekd merkittaviin historiallisiin ja arkeologisiin kohteisiin. Tédssd mietinndssi
esitetddin, ettd vaikka on vilttimatontid jatkaa téllaisten kohteiden suojelua, on myds tarkedé
kiinnittdd vastaavasti huomiota Euroopan maaseutua ja saarialueita koskevien toimintalinjojen
kehittimiseen, ennen kaikkea kun on kyse pienistd perinteisistd asutuskeskuksista.

On painotettava erityisesti, ettd timd huomattava kulttuuriperintd muuttuu jatkuvasti
yhteiskunnallisen ja teknologisen kehityksen, nykyaikaisten maanviljelysmenetelmien,
hallitsemattoman taloudellisen hyddyntdmisen, asutuksen mittaamattoman levidmisen ja
thmisten piittaamattomuuden vuoksi.

Nadin ollen on tarpeen sisdistdd luonnon merkitys ja tunnustaa maaseudun kulttuuriperinnén
pitkén aikavilin hallinnan tarve kaikkien Euroopan kansalaisten eldménlaadun
parantamiseksi.

Tamain alan tehokkaan polititkan on perustuttava seuraaviin periaatteisiin:

a) véeston ja ympdriston vilinen kestdva tasapaino

b) perinteistd maaseutua koskeva integroitu toimintatapa yli alakohtaisten, kapea-alaisten
toimintalinjojen rajojen siten, ettd keskusviranomaiset kuulevat paikallisviestod

c) paikallisvdeston osallistuminen toimintalinjojen laatimiseen ja tdytdntdonpanoon ja sen
kantojen yhdenmukaistaminen keskushallinnon suunnittelun kanssa.

3. Maaseudun ja saarialueiden kulttuuriperinnon suojelu ja kohentaminen

Mietint6 tdhtda tiettyjen ehdotusten esittimiseen, jotta Euroopan unioni, jasenvaltiot,
paikallisviranomaiset sekd kulttuurin alalla toimivat kansalaisjérjestot ryhtyisivét erityisiin
toimiin Euroopan luonnon-, kulttuuri- ja arkkitehtuuriperinnon suojelemiseksi ja
kehittamiseksi, erityisesti kun on kyse maaseudusta, saarialueista ja pienistd perinteisistad
asutuskeskuksista.

Mietinndssd ehdotetaan muun muassa seuraavia toimia:

— maaseudun ja saarialueiden kulttuuriperinnon jérjestelméllinen tutkimus

— soveltuvan lainsdddéntokehyksen laatiminen kyseisen perinndn suojelemiseksi

— taloudellinen tuki paikallisten muistomerkkien entistimishankkeita ja perinteisten
maatalouskdytént6jen jatkamista varten

— siitd huolehtiminen, ettd perinteisten asutuskeskusten kohentamistoimet ovat
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kokonaisvaltaisia ja tdhtddvét niiden alkuperéisten rakennustaiteellisten muotojen
palauttamiseen korvaten my6hemmit sopimattomat muutostyot

— tilojen kdyton ja hallinnan, arkkitehtuurin, rakennusten entistimisen ja sithen liittyvén
toiminnan parissa tyoskentelevien ammattilaisten koulutus, jotta sisdistettdisiin
menetelmadt, joiden avulla perinndn erityispiirteet sdilyvét ja niitd samalla mukautetaan
nykyajan tarpeisiin

— késitydldisten ja perinteisten materiaalien viélittdjien koulutus ja tukeminen ja
menetelmien soveltaminen ndiden materiaalien ottamiseksi uudelleen kéyttoon.

4. Yhteison tason toimet

Kun otetaan huomioon, ettd yhteison kulttuurialan ohjelmat eivét tarjoa riittdvaé rahoitusta, on
pyydettiva lisdd varoja my0Os muista yhteison vilineistd kulttuuriperinnon sdilyttdmista
varten.

On siis tuettava kulttuuriperinnon ulottuvuutta, joka on siséllytettdva tdysiméaéraisesti
Euroopan unionin toimintalinjoihin ja rahoitusvélineisiin, kuten yhteiseen
maatalouspolitiikkaan, koheesiopolitiikkaan, tutkimukseen ja kulttuuriin.

A. Yhteinen maatalouspolitiikka

Maaseudun kehittdmisestd on tullut yhteison uuden yhteisen maatalouspolitiikan toinen pilari.
Ympdériston tilan, maiseman ja eldmanlaadun kohentaminen maaseutualueilla sisdltyy
maaseudun kehittdmistd koskevista yhteison strategisista suuntaviivoista (ohjelmakausi 2007—
2013) tehdyn neuvoston pddtdksen ensisijaisiin painopistealueisiin.

Leader+-yhteisdaloite, joka seuraavalla rahoituskaudella (2007-2013) sisdllytetddn Euroopan
maaseudun kehittimisen maatalousrahastoon, on edistdnyt merkittdvasti maaseudun kulttuuri-
ja arkkitehtuuriperinnon kohentamista.

Maaseutumatkailun kehittdminen, joka siséltyy maaseudun kehittdmisen maatalousrahaston
tavoitteisiin, voi myos edistdd maaseudun ja saarialueiden perinnon séilyttamista ja
kohentamista.

Esittelijin mielestd jasenvaltioiden on hyddynnettdva tulevaisuudessa paremmin yhteiseen
maatalouspolitiikkaan sisdltyvid rahoitusvilineita.

B. Koheesiopolitiikka

Kulttuuriperinnon séilyttdmisessi ja kohentamisessa ovat tirkedssd asemassa myos
rakennerahastot samoin kuin kdynnissé olevat yhteisoaloitteet Urban II ja Interreg III, jotka
siséllytetddn seuraavalla rahoituskaudella (2007-2013) koheesiopolitiikan uusiin

rahoitusvalineisiin.

Huomattakoon, ettd rakennusrahastojen hyodyntdminen kulttuuriperintod edistavia
suunnitelmia varten vaihtelee huomattavasti eri jasenvaltioissa. Esimerkiksi Kreikassa ja
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Portugalissa on luotu osana yhteison tukikehyksid erityisid kulttuurin alan toimintaohjelmia,
kun taas muissa maissa vastaavaa kiinnostusta ei ole ilmennyt.

Niin ollen on tarkoituksenmukaista rohkaista jasenvaltioita hyodyntdméaan rakennerahastoja
kulttuuriperintdnsi hyvéksi.

C. Kulttuuri-ohjelma (2007-2013)

Kulttuuri 2000 -ohjelmasta on tdhidn mennessé tuettu ldhinnd kulttuuriperintdd tukevia
suunnitelmia. Kyseisen ohjelman tarjoamat mahdollisuudet ja talousarvio ovat rajalliset, ja
sen ohella ei ole mahdollista saada rahoitusta rakennusten ja muistomerkkien kohentamiseen
tahtddville suunnitelmille.

Sen vuoksi on tarkoituksenmukaista tutkia vusia mahdollisuuksia osana uutta Kulttuuri-
ohjelmaa (2007-2013).

Kun otetaan huomioon, ettd Kulttuuri-ohjelman monivuotisissa yhteistydsuunnitelmissa eri
Jjasenvaltioista tulevien kumppanien jirjestoverkostolle tarjotaan mahdollisuus toteuttaa
monivuotisia suunnitelmia, olisi laajennettava mahdollisuutta luoda verkosto, esimerkiksi
viiden tai useamman eri jasenvaltioiden kyldn vélille. Ndiden kylien on oltava taydellisesti
kunnostettuja perinteisid asutuskeskuksia, joissa asuu alle 1 000 asukasta.

Téllaisissa tapauksissa voitaisiin huolehtia sellaisten kulttuurialan toimien toteuttamisesta,
joiden tavoitteena on kyseisten asutuskeskusten kulttuuriperinnén kohentaminen ja
tulevaisuuden tavoitteena Euroopan perinteisten asutuskeskusten vélisen yhteistyon
lisddminen ja mahdollisuuksien tarjoaminen alueiden kulttuuristen erityispiirteiden
korostamiseksi niiden eurooppalaisen ulottuvuuden ohella.

5. Yhteistyossd Euroopan neuvoston kanssa toteutettavat toimet

Euroopan neuvosto, jonka lukuisista toimista monet toteutetaan yhteistydssd Euroopan
unionin kanssa, on huomattavassa asemassa Euroopan kulttuuriperinndn séilyttimisessa.

Mainittakoon, ettd Euroopan rakennusperintdpéivien (Journées européennes du patrimoine)
aikana yleisolle ovat avoinna sellaiset muistomerkit ja tilat, joihin ei yleenséd ole mahdollista
tutustua vuoden muina pdivind. Ndiden teemapéivien yhteydessi voitaisiin vahvistaa
ulottuvuutta, joka tdhtda perinteisten asutuskeskusten ja maaseudun ja saarialueiden
arkkitehtuuriperinndn kohentamiseen, jotta Euroopan kansalaiset sisdistdisivit paikallisten
muistomerkkien arvon paremmin.

Kun otetaan niin ikd4n huomioon Euroopan neuvoston lukuisat yleissopimukset Euroopan
kulttuuri- ja arkkitehtuuriperinnon seké arkeologisen perinnon suojelusta, EU:n ja
jasenvaltioiden on otettava huomioon timéin Euroopan neuvoston huomattava saannosto ja
vahvistettava yhteistyotd sen kanssa EY :n perustamissopimuksen 151 artiklan 3 kohdan
mukaisesti.
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6. Muut toimet
Euroopan kulttuuriperintéad voidaan kohentaa myds muiden erityistoimien avulla, esimerkiksi

a) perustamalla "Euroopan kulttuuriperinndn teemavuosi", jonka tavoitteena on Euroopan
kansalaisten tietojen lisddminen Euroopan kulttuuriperinnén merkityksesté, soveltuvien
toimien avulla ja

b) myontdmalld "Euroopan unionin kulttuuriperintdpalkinto”, jota "Europa Nostra" hallinnoi.
Palkinnon yhteyteen voitaisiin luoda uusi luokka perinteisen asutuskeskuksen parhaalle
kokonaisvaltaiselle kohentamishankkeelle mydnnettaville palkinnolle. Tdllainen palkinto
voisi kannustaa huomattavalla tavalla jatkamaan kohentamisponnisteluja
asutuskeskuksissa, jotka ovat sidilyttineet kokonaisuudessaan tai suurimman osan
perinteisistd asutukseen liittyvistd erityispiirteistién.
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